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Letnik I.

Meseca marca praznuje se god teh-le slovanskih
svetnikov : 17. Budimir. 22. Milojka, 29, Branivoj.
\(5((_)_(:\ 3w OO O N WO W WO K .(‘,_,:

Gospici Adeli Z. v album.
Vihar besni ¢ez morsko plan,
Penijo se valovi,

Oblak zagrinja jih teman,
Hrame, vrse gromovi !

~Ob skalo bije ljuti val,

Budi, peni se, stokn —
Deklé pa tuzno zre z obal,
Sree jadu mu poka.

Val vrada sam nazaj se spet; —
Kam njega je odnesel ?

Kje sreca si mladostnih let ?
Tam blodi éoln brez vesel | —

=
* #

Evo slike, jadne slike .

Take ne zelim Ti jaz nikdar.
Sreéno v varno pristanisce
Naj priplove dragi Ti veslar !

Y
i o O B

Spisal idealist.
(Svrietek.)

Vi

(Ivan odgovarja Cirilu.)
Prijatelj !

Iz dna svoje prijateljske dufe Ti cestitam, da si
i nasel celo ljubezen! Bog Zivi Tebe in gd¢. Franjo! Iz-
‘vestno gledas sedaj v #ivljenje s povsem drugaénimi
ofmi, izvestno ima za Te sedaj ta svet povsem drugaéno
vrednost.

Zivljenje brez ljubezni, brez Zenske je temen grob!

_—

V naglici Ti sporocam, da sem sklenil nadaljevati
svoje Studije na Dunaju. Vzroka za ta sklep sta dva :
prvi¢ imam na dunajskem vseucili¥éu za svojo stroko
ve¢ ucnih sredstev — kar dve velikanski knjiznici! —
drugi¢ je prestavljen tja moj strije, pri kateréem ‘hom
imel i stanovanje i hrano...

Menda odpotujem Ze prihodnji teden.

Manica se je hotela pripravljati na izpit za me-
Séanske Sole. Ni, izbil sem ji to misel iz glave. Cemu
naj hi se tridila s tem ! Se eno leto, potem pa sva itak
svoja. —

Shes o Ras - mesdaniogrozno-zabavljajo - radic mojeza - raz-
merja s to — ,beratko Solmasterco”. Ze dvakrat so
me skuSali pregovoriti, da bi se loéil. N, zaman! Na-
migovali so mi celd, da dobim prav gotovo DB—~¢icevo
delico in — ¢énj! — 40.000 gld. na roko, ali pa K—jevo
Neziko in trinadstropno hiso v Ljubljani. Jaz pa sem
odklonil toliko prijaznost, dasi je i Jelica i Ne#ika lepda
od moje Manice. Seveda tako izobraZena in tako hlaga

'ni nobena! —

Mnogo mi dd opravila disertacija; vendar — upam
— jo zvrSim vsaj prihodnjega meseca. To je prokleto
delo! —

Pisi mi kmalu zopet, priporoéi me g. odetn in g,
materi, ki me poznata po fotografiji ; gospodiéni Franji
pa povej, da me mora izvoliti na vsak nadin za svojega
druga, ko pojdemo k Vajini poroki .

Na zdravje! — — —

Tvoj iskreni
I[van.
V.
(Anton pide Ivanu)
Dragi!

Sam vrag Te je menda zmotil, da si se zaletel na
Dunaj! Ce si prebil v tem Zalostnem .mestu penzijo-
nistov* tri prav vesela leta v majini druzbi, mogel bi bil
ostati vsaj Se poslednje! Seveda — Ti si bil vedno grd
egoist ; za prijatelja se nisi zmenil dosti. Zlasti od tedaj,
ko si se zazijal takd noro v tisto svojo Solmasterco —

Priloga 28. &. ,EDINOSTI*
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bes jo plentaj! — od tedaj ni bilo moZno govoriti s VL

Teboj pametne basede. Da, da, zenske so krive, da so
se razklenile vezi, ki so vezale takoé trdno ¢lane |, 7ri-
glara** ! O te Zenske! Takim le sentimentalcem zmeSajo
mozgane, kakor bi pihnil. Vi sme$ni slabici! Upal sem,
da se v poditnicah vendar $e spametujes ter da jo pu-
stig, ko se doigras; sedaj pa vidim, da si neozdravljiv...
Zal mi bode, ¢e se bo$ moral kdaj $e obupno spominjati
besed svojega prijatelja, ki Ti pravi: vsakdo je tepec,
ki se zagleda v ubogo dekle, ki niti krasno ni: v no-
rifnico pa s tistim, ki se zaljubi v — ewwncipaano Ze-
nis¢e a4 la Tvoja folmasterca! —

N, pa Tebi, ki si menda po naravi sentimentalna
dusa, bi Se vse odpustil; toda Ciril — Ciril! — Ta
uboga para ti zdihuje sedaj in menda cel6 pesnikuje ...
ta nesreénez ti je zaljubljen, kakor tisti macdek v Jen-
kovih poezijah... Lani se je e rogal Tebi, letos pa je
sam Sc slabejéi Boga mi, privogéil bi mu, da mu na-
svavi tista Franja prav kmalu take roge, kakorine nosi
severni jelen! — Zares ta Ciril je brez nacel. Danes ti
zabavlja crez 7enske, jutri pa se Ze valjn pred njimi v
prahu. Ali je to znacaj? Prokleto zmotil sem se v njem !
— NajhujSe je pa $e to, da je postal soliden kakor prvi
filister pod Sentpeterskem zvonom v Ljubljani. V gostilni
ne presedi nikdar cele ure in pije ti jedva dve kilavi
¢asici, pa hajdi, domov. Za nobeno zabavo ni. Uéi se
menda nepretrgoma : kadar pa (ne, pisari zaljubljenih
pisem, dolgih 8—12 stranij. Grozno, kaj? — Pa ve§,
kaj $e dela? Stedi ti in $tedi, ne privodéi si prav no-
benega priboljska, menda celé strada, kakor #id, samo
da navarci desetak za desetakom. Torej popolen filister!
Vidi§, takd globoko je padel ta - - ,,misogin® hinavski !
Ti, mislim, vsaj nisi tak pretiranec?

Zaman so vse moje besede, vse pregovarjanje...
%e poslufati me noce, beZi pred menoj, ali pa postaja
aroganten. Prav sinoéi mi je zabrusil v obraz: ,Nikar
ne pridiguj, ko prave, resnicne ljubezni niti ne pozna$!
Saj nima$ nobene sodbe, kakéne so fine in izobraZene
zenske ! — Meni kaj takega! Meni kaj takega! Meni,
ki sem imel vsaj ze 15 ljubic, in kako finih! — Seveda
emancipirane niso bile, — hvala Bogu! — zakaj take-le
Solmasterce bi ne maral niti za kratek cas...

Moj dogma je in ostane: Zenska bodi mozu le v
zabavo! ~ato pa se ne zavezem nikdar resmo, zakaj
vsake zabave se ¢lovek navelica, ako je ne menja. Da
pa se morda — iz praktiénih ozirov: denar, domaca
kuhinja, prisiti gumbi, red itd. — vendar-le kdaj oZe-
nim, tega mi ni ocitati kakor nedoslednost: saj pri svoji
»dogmi* i poslej ostanem, kakor tudi pri tem, da more
biti moja Zena le bitje. ki je izredno bogato, posebno
lepo in neemancipirano. ..

Dixi et salvavi...

Pidem Ti le zato, ker mi je dolgéas in da se ne-
koliko raztogotim nad Vama, nezvestima ,,Triglava-
noma* | —

Sedaj sem se lotil srecno praktika za IIL rigoroz.
Zivio konee! —

Zdrav! — Tvoj Tone,

(Ciril pise Ivanu.)
Predragi moj prijatelj!

Hvala Ti za ljubeznjivo pismo. Vedel sem, da naj-
dem v Tebi socutno dufo, ki me razume povsem. Ake
Bog dé in sreéa junadka, praznujeva danes osorej, Ze
oba doktorja, poroki z najinima punicama !

Sporociti pa Ti moram takoj, da se je ., Triglar*
popolnoma razbil. Ni¢ veé¢ ne hodim v hdatel ,,Wien*,
kajti s Tonetom sem se sprl prav do grda. " PrenaSal
sem itak dovolj njegova zbadanja ie smeSenja; koncéno
pa mi je bilo vendar Ze vsega preveé. Povedal sem mu
v zobe, da je tepec, ki o ljubezni — o resni in cisti!
— nima pojma, ter da ¢lovek, ki je vajen obdevati le
s tocajkami, sobaricami, kasirkami, in sluZkinjami, da
tak clovek nima prava kritikovati vsega Zenstva, najma-
nje pa izomikanega in odliénejSega. Njegovih zbadljivk :
da bom moral sam kuhati, sam postiljati, pometati, sam
pestovati in zibati, doéim bo moja ,.Dberaska* milostiva,
kateri bom moral kupiti celd krilo za poroko, citala —
romane lezé na zofi, sem sit. Preprican sem, da bho
Franjica tudi vrla gospodinja; ée pa ne bo, ne briga to
prav nikogar, razen mene. —

Ali ni tako? —

Tone je seveda osorno protestiral ; nii, z menoj se
ne bo igral veé. Sedaj preseja sam v ,Wien”, jaz pa
sem si izbral ,,Altdeutsche Wienhalle**. — Takd je koncal
veseli ,,Triglav** prav zalostno. —

Oce mi pise, da kanijo prirediti o bodoc¢ih podit-
nicah v Logu ndrodno veseljco v korist ubogim #olskim
otrokom. Idejo je sprozil g. Zupan in njegova gospa.
Gospice hoté z mojim in uciteljevim sodelovanjem upri-
zoriti celé neko veseloigro. Glavno ulogo dobiva jaz in
Angela. Franjica bo pela dva samospeva. moj ocfe pa
nastopi prvikrat s tamburagkim zborom, ki se je po-
mnozil $e z ekspeditorico in dvema Zupanovima komi-
jema. ..

Sporoci gdé. Manici moj poklon in — zdravstvuj |
Kmalu odpisi !

Ves Tvoj
ciril.

Mesto epiloga.
Velecenjena gd¢. urednica !

Tu se neha moja snov za izvirno novelo, zajeto
naravnost iz resniénega Zivljenja. Dostaviti mi je samo
Se to, da sta Ivan in Ciril Ze drugo leto srecno ode-
njena. Prvi ima -celé #e — sina, A Tone?

Prav tisti dan, ko ste mi pisala drugi¢, naj po-
stanem sotrudnik ,,Slovenke*, sem dobil brzojavko, da
se je Tone — uwustrelil. In zakaj? Zaljubil se je v nem-
ko (!) guvernanto, ki ni bila niti lepa, niti bogata, naj-
manj pa - - zvesta ... Goljufala ga je z njegovim ko-
legom — z Zidom! — ter se mu, ko ji je to strastno
ocital, vprio velike druzbe zakrohotala v lice. Tone se
je na to opil ter se pod njenim oknom ustrelil.. ..
Strasna romantika, kaj? —



St. 5

SLOVENKA-

Str. 3

Kaj li mislita o njem prijatelja Civil in Ivan, ko |
se spominjata onega pogovora v hotelu ., Wien* o  be- f
raski Solmasterci, ki nmiti lepa ni** ?! —
Ah, ¢uden je ta svet! —

b e

SNarodnjaku*.

Oh; micejo dekle, me tvoje oéi,
A ker si vboga Slovenka,

Pustim te, éeprav mi srce krvavi,
Bogata mi tujka bo Zenka.

Jezika slovenskega Ze se udi,

In znala ga bo do poroke...

«Di, da, do poroke, potem poskrhi,
Da tvoje potnjéi otroke* !

v

Nasi posli

Spisala Danica.

Mdrica 11,

Da, da, v starih, dobrih éasih je bilo drugade. Moja
stara mati je imela jedino deklo od poroke do smuti.
Takrat se je fe dobilo zvestih, pridnih deklet. A dan
danes ? Moj Bog! Niso ve¢ tako vztrajne, pridne, ne veé
tako navezane na obitelj, kakor nekdaj. Vse so preveé
samosvoje ; Zelé si le vedne izpremembe itd. Tako tozi
dandanes malone vsaka gospodinja. In prav imajo. Posli
so se res izpremenili. Ali se pa morda nismo izpreme-
nile tudi me? Ali imamo pravico odvaljati vso krivdo
samo na posle ?

Res je pac, da so bili posli v starih ,,dobrih* éasih
bolj navezani na obitelj. Toda zakaj? Razmerje mej go-
spodinjo in sluzkinjo je bilo tedaj tudi ¢isto drugace,
nego dan danes. Dekla se je smatrala za nekakovo po-
magalko, prijateljico v hidi. Otroci so jo morali sposto-
vati, lubiti. Ravnalo se je lepo — bolj po domace Z njo.
Lahko ji je bilo vztrajati v sluzbi, kjer si ji je dobro
godilo, kjer so ji vracali njen trud z ljubeznijo, kjer so
jo vpostevali kakor ¢loveka med ljudmi. —- Kaj pa dan-
danes ? , Madame" je navadno veliko preuzviSena, da bi
izpregovorila prijazno besedo s svojo sluzkinjo. Ona ji
samo zapoveduje, dekla naj pa uboga in — dela. Dela
naj z zatajevanjem same sebe, trudi naj se od rane zore
do pozne noci za drnge, ki uzivajo udobnosti njenega
delovanja. Za onme, ki mislijo, da so storili popolnem
svojo dolZznost, ¢e so ji izplacali toéno koncem meseca
njeno skromno placo, a od kojih ne sli$i nikdar nobene
prijazne, pohvalne besede v spodbujo, pa¢ pa grajanja
in ocitanja, ¢e kaj ni izvréila strogo po ukazih. Vrhu
teca se vedejo dostikrat Se otroci razuzdano in arogantno

proti njej in to navadno v najboljéih hisah najhuje. Go- |

=i

spoda pa se cutijo kakor kaka vzvisena bitja proti tem
proletarkam, ki naj bodo Se hvaleZne za vse dobrote (?)
ki jih uzivajo v hidi. Nikdar pa ne pride ,madami*- na
um, da bi se prijazno zgovarjala s svojo deklo, da bi
ji prijazno ukazovala, da bi se kaj pobrigala za njene
skrbi in teznje. Saj posel itak ne sme imeti nikakorsnega
custvovanja. On naj le dela, zato je na svetu!

(isto naravno ‘je torej, da se posel v taki hi&i
ne more vdomaciti, da se ne more cutiti navezanega na
obitelj, ki ga komaj vposteva za ¢éloveka. Ali se moremo
potem sploh Se éuditi, ce ima svojo sluzbo le za prehod
do boljse sluzbe, ali, kar je vendar Zelja vsakega nepo-
kvarjenega dekleta — do lastnega gospodinjstva ? Vpra-
Sam tedaj Se enkrat, ali se moremo ¢uditi, ce ji je blagor
gospode deveta briga, ¢e sknSa izkoriScati sluzbo le za
svoj prid in ¢e se zabavlja v prostih urah na nacin pri-
meren njeni zapuscenosti?

Na oliko svojih sluzkinj imajo gospodinje velik
upliv. Gospodinja naj jim posveti v éasih tudi kako urico,
da jih prijazno opominja, svari. Samo da ne postane
# njimi intimna, kajti fkodilo bi njenemu ugledu. Pravo
pot zamore tu pokazati le takt. Preskrbeti je treba svo-
jim poslom tudi dobrega berila. Saj imamo Ze precej
obilno ljudsko knjizevnost. Na primer knjige Mohorjeve
druzbe naj bi ne manjkale v nobeui slovenski hisi. Tudi
Slovanska knjizica™ je v ta namen prav primerne, ker
ima priproste, lahko umljive pripovedke v pripostem je-
ziku. O poslu samem ne moremo zahtevati, da naj si
kupi knjig. Saj mu piéla placa zadestuje jedva za obleko.
A za stare dni si zeli vsakdo kaj prihraniti. DolZnost

_sluzbodajalea je tedaj, da si preskrbi primerno knjizuico,

koja naj bode poslom v razpolaganje. Z branjem dobrih
knjig se jim 3iri obzorje, blaZi se jim srce in tudi nji-
hovo miSljenje se spravi v drugi vi§ji tir. Z eno besedo,
pospesi se njihova omika, kako se pa treba vesti v obde
se sluzkinjo, bode vsaka cuteca, praviéna iz razsodna
gospodinja sama znala, Pomisli vendar, cenjena citate-
ljica, da so i posli ljudje s cutecim sréem. Saj je nji-
hova usoda uze tako dosti bridka, da so prisiljeni sluz-
bovati, ko je vendar vsemogocni stvarnik cloveka slo-
bodnega ustvaril. Vendar ni nasa zasluga, da smo rojeni
v boljsih, sreénejéih razmerah, kakor i one niso krive,
da je bila njih majka uboga proletarka, kaj pa cée bi
bila stala nasa zibelj v borni koéi, iz koje se rekrutirajo
posli 7 Ali ¢e bi nas danes pahnila bridka useda v ne-
sreco, da bi morale jesti grenki poselski kruh? Oh, ko-
liko bi nas stalo to solza ? Vedno si predoéujmo, da na-
rava sama ni doloé¢ila nobenega v sluzbovanje. V rojstva
smo si vsi jednaki. Nasa sveta dolZznost je tedaj, da
svojim podloznikom ne damo cutiti njihove podloZnosti.
Posebno pa opozarjam tu matere, da branijo svojim
otrokom, ¢e se grdo in brezsréno vedejo sé¢ sluzabnmiki.
Ucéimo svojo deco, da bode videla v vsakem clovekn
bozjo podobo, koji gre vsa éast cloveika, in maj bode

tudi reven posel.
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Crna pika.
Kako je vse lepd ! Priroda krasna
. ~ Vse krog in krog razvila je bogato
Zaklade svoje, in nebésa jasna
Cez njé z usmévom sipljejo lué zlato.

A glej mi béle, gledaj mi nevolje !
Gorda ce obéudujem kras i diko,
Ce sencne gaje in ¢e bujno polje,
Nakrit zazeem pred okom ¢rno . piko !

Kakd je lep in mil moj dol zeleni
S kosatim drevjem, z reko mu veliko!
A kaj ves kras njegov pomaga eni?
Ko gledam vanj, zagledam ¢rno piko.

In nebo gledam, zemljo cudapolno,

Y blestecem krasu sliko zrem za sliko.
A kaj, a kaj! okd megleno, holno
Povsod mi vidi ono érno piko!

Ne more motno ti oko vzivati
Krasot, ki kaze lepa jih narava:
Kako radosti naj udd se zlati,

Ce jasna duda ni, in niti zdrava?

Zamejski,
- Mladostne sanje.
Spisala Vanda.
(Dalje.)

1. junija 18—
On me ljubi! Kdo je srecnej$i od mene? Ah, Da-
vorin, kako te oboZujem ! Doletela me je najveca sreca.
Ciganka je vse pogodila. IKdo bi si bil mislil?
Véeraj je prisel k meni in sicer bas$ takrat, ko
sem bila sama doma. Dolgo me je molée opazoval, po-
tem stopil k meni in razodel svojo ljubav: objel me je

in pritisnil na svoje prsi — in — — — ah — — —
blazeni trenutek — -— --- pritisnil je vro¢ poljub na

moji ustnici. Prvi in zadnji?
23. julija 18—
Dolgo je Ze odkar se ljubiva in nihée ne ve za to
kakor midva in moj dnevnik. Zdi se mi, da se od dne
do dne imava rajsa; jaz zivim le za njega. Materi node,
da %e povem.
Mesec september 18—
Ze mesec dnij, odkar ga ni bilo pri nas. Vdéeraj
zjutraj grede na sprehod, sem ga srecala: Sl je mimo
mene, ne da bi me pozdravil, obrnil je celé glavo v
stran. A zakaj? Kdo ve! Kaj ima z menoj ? Koga naj
povprasam ? Sinoci sem zvedela, da je koketiral z neko
bogato gospodiéno. — Ona je tedaj vzrok, da je mene
pozabil ; radi nje se me tedaj izogiblje ?
In danes popoludne ? Oh, %e vedno mi je v spominu
oni trenotek, one rezke besede, katere je porabljal v
svojem pogovorn., Kako me je zbadal! Ko bi bila ve-

dela, da se pripeti kaj takega, gotovo bi ne odsla k
Juroviéevi. Niti pol ure za. mano doSel je on in spravil
s svojim prihodom sebe in mene v zadrego, Na njega
navidezno prijazen pozdrav odzdravila sem tudi jaz s
prijaznim poklonom. A v tem, ko mi je srece krvavelo,
sem se smejala v njegovi navzocnosti, da bi se le ne
izdala prijateljici njegovi. Za nekaj casa se je ona od-
stranila. 7 njenim odhodom utihnile sva tudi midva, on
je c¢akal najbrze, da zaénem jaz, a jaz istotako. Naposled
me s sarkasticnim smehljajem vprasa se li zabavam z
gospodom Liparjem. Jaz sem kar ostrmela. Ime mi ni
bilo neznazno. Videla sem je #e nekje napisano in sicer v
onih pismih, katere sem dobivala o hoZiénih praznikih.
A kako ve on vse to, saj nisem o tem omenila nikomur
nego svojej prijateljici, s katero ni Se niti znan. Kdo mu
je tedaj povedal ?

Ko bi le znal vsaj resnico, pa da se jaz z njim
zabavam, saj ga poznam le malo in odkar mi je jel pi-
sati, kar obracam glavo, ako ga srecam. Molée sem ga
gledala, beseda mi je zastala na jeziku, kakor da ne
smem ugovarjati njemu, katerega ljubim. ,Spravil sem
vas v zadrego, kaj ne gospica, ker gotovo niste slutili,
da bi jaz kaj takega vedel. Ni $e tako skrito, da bi ne
bilo ocito, vse se zve, draga moja gospica®, rekel je
ironiéno.

» Lo vse je laz, vse le laz, Davorin, — g. Krasan.
Kdo je doticna oseba, ki vam' je napolnila glavo *

»Dotiéna oseba je znadajna, ker se ne igra z dvema
srcema_ob enem, — ker ne vodi za mnos dveh mozkih,
kakor ste vi. Ona oseba ne laze, ker vas je videla vec-
krat z lastnimi o€mi!*

Ah Davorin! Ne veruyy — — — ne verujte tega
¢. Krasan*, ngovarjala sem jaz.

«In ko bi bilo samo to*, odgovoril je ironicno, ,,a
drugo je Se zlobneje, kdo bi si bil mislil, da me tako

opravljate pri svojih prijateljicah — — to je jako grdo
od Vas!*
»Oospod Krasan! — — Moléite! — Preveé! — —

— — Sramujte se, da verjamete slabim jezikom, a meni
ne!* rekla sem srdito.

»Seveda ! NedolZni ste v tem! Ha — ha! — Uboga
revica, prav smilite se mi! Jaz mislim. kar hocem in
verujem, ker vem, da oseba, ki mi je pravila vse to,
nima vzroka, da bi ne govorila resnice. Za nos ste me
vodili dovolj c¢asa, ve¢ me ne bodete; cudim se temu,
da ste se upali govoriti z menoj, med tem ko sem vam
tako antipaticen; med tem ko trosite okrog. da sem jako
surov, razuzdan in neotesan. Tako menenje ste imeli o
meni pa ste mi hlinili Ijubav — grda neznacajnost !

Hotela sem Se nekaj izustiti, ali vrata so se ravno-
kar odprla in spremeniti sem morala srditi obraz v sme-
jajodega, veselega, kajti prijateljica je vstopila.

Kaj sem trpela oni hip ne morem popisati, a kljubu
temu sem se smejala in govorila jako faljivo. akoravno
sem v srei cutila grozno bolest. Uboga jaz ! Se pol ure
je ostal tam, potem pa se od obeh prijazno poslovil in
odsel. Prijateljica mi je povedala, da $e nocoj odpotuje
domov. Morda se niti ve¢ ne vrne. Sklenila sem, da ga
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nocem ve¢ ljubiti, da ga hocem pozabiti. A kako? Saj
ga ne morem ! Kako naj bi pozabila in Se celo sovrazila
onega, katerega sem nekdaj ljubila z vso strastjo! O ne,
ne Davorin ! Ni mi mozno, pozabiti te, akoravno me ti
¢értid ] In zdaj, ko to piSem, je on Ze morda odpotoval,
vezelil se bode, a jaz se ga bodem Zalostno spomiujala;

otozno spominjala onih srecénih trenotkov, katere sem -

vzila poleg njega. Ah! Pozabiti ga moram, pozabiti! Vse
kar me spominja njega, hocem uni¢iti. Nocdem, da bi me
posusena cvetka spominjala éasa, ko mi jo je Se svedo
utaknil v glavo ali pripel za pas. Cemu bi hranila vse
one listke, na katere je on zabelezil kaj takega, kar me
je takrat jako razveselilo? Cemu naj bi hranila vse ono
uvelo cvetje, ki me le spominja lepih trenotkov krasne
minolosti ?
Mesec oktober 18—

Pozno je Ze, a spati ne morem. Ti ljubi moj dnev-
nik, si mi Se najiskrenejii, ker posluSa$ Zalostne in ve-
sele dogodke. Dovoli, da zabelezim par besedij, ki mi
vtolazijo in pomirijo bolno srce. A kako naj ti napiSem
vse to? Ah Davorin! Davorin! Zakaj mi grenid Zivlje-
nje? Oh, zakaj te moram tako ljubiti, da mi brez tebe
ni ziveti; z mislijo na te ustajam in z mislijo na te
vlegam se k pocitku. K poéitku? O ne! Kako mi je
moZno podivati, kake zaspati, komi v glavi roji tiso¢ in

tiso¢ mislij, ki me spominjajo njega — — — —- brez-

nacajnega.

Ah Davorin! Zakaj si poslusal zlobno osebo, ki je
vsejala v tvojem srci sovrastvo do mene, tvoje nekdanje
Dragice ? Ne sodi me krivo Davorin! Glava mi ée po-
¢iti! Meni ni ziveti; ko bi le s ¢im zakrivila, ne bilo
bi mi tako Zal, srdila bi se le, da sem si sama vzrok,
ali tako, ko vem, da nisem kiiva tega, cesar me on
dolzi, s demur so mu napolnili glavo. Kdo ve, kje je
sedaj ? Zatopljen in za trdno uverjen v obrekovalne be-
sede one opravljivke, se gotovo nikoli ne spominja mene
in ce se zmisli — tedaj gotovo ljuto zaskriplje s svojimi
zobmi in me na tihem kolne; po nevednem preklinja
ono, ki ga Se vedno ljubi.

Se vedno ljubi? Je-li to istina? Da! Se vedno ga
oboZujem, “Se vedno z nestrpnostjo hrepenim po onih
srecnih trenotkih, katere sem vZivala ob dasu vecernih
sprehodov poleg njega.

Veselje mi obdaje ves obraz, ako mislim na pre-
lepo minolost in spremeni se mi v tugo ako se zmislim
krute sedanjosti, Vem, da me ve¢ ne ljubi, vendar hocem
ga ljubiti kljubu temu, da, ljubiti do smrti, kakor sem
mu obljubila nekdaj — takrat, ko me je naucil ljubiti,
takrat, ko se mi je dozdevalo, da sluSam angeljske gla-
sove, ko so mi donele njegove medene besede na moje
uho. In kdo mi more prepovedati — ljubiti njega —
svoj vzor ? Zvesta mu ostanem, ¢e me tudi zdaj crti in
tozi razzaljenja, katerega mu nisem nikoli prizadela, ker
sem ga preveé¢ oboZevala, preve¢ spoStovala, prevec lju-
bila in preve¢ ljubim! Ah Davorin! Povrni se v moje
naro¢je ! Ne prosim te ljubezni, ampak le tvojega pre-
pri¢anja, da veruje§ v me.

Kdo je oni, ki je provzrocil razrusenje najinih
vezij ? Gorje mu hode, ako zvem, kdo je, kajti masce-
vati se hocem, akoravno je osveta grda, zame bode
sladka. Cemu se vedno spomjinjam ¢asov, ko sem ga fe
nestrpno pricakovala, ko sem zatrepetala po vsem telesi,
cuté kako mi je stisnil roko, c¢uté pogled njega milih
0€ij? Zakaj zivim, ko trpim, ko me tako grozno muéi
sréna bol, ki ne ozdravi tako hitro, ne mine tako brzo,
ki me skeli — — — skeli — -- — kakor da hi se
me kdo najpreje dotaknil z Zarecim Zelezom in me potem

ravno tija polil z mrzlo vodo.

Mogoce pa da te vendar kedaj zabim. Upanje me
e ozivlja, krepéa — upanje, da ga pozabim. Gorje, ako
bodem morala Se dolgo prenasati bole¢ine zanj, ki se je
z menoj le igral, ki me ni ljubil, ki se je z menoj le
kratkocasil. Cemu bi morala ljubiti onega, kateremu ni
mari je-li moje nagnenje resnicno ali ne, ni mari, kar
cuti moja dus$a, sploh ne ve, kaj mi je hil.

Zakaj moram biti ravno jaz tako nesreéna ? Zakaj
mi moja ljubezen ne more pridobiti njegovega srea ?

Zapu$cena sem, locena z vsem od svojega ljubljenca
in vendar ozr&i se proti nebesom, navdaja me upanje,
da ga bodem Se kdaj videla, Se kdaj # njim govorila,
predno umrjem, predno ga pozabim.

Pozabim ? Ah! Kako mi bi bilo moZno zatreti ho-
lest prve ljnbezni, ki je v meni ukoreninjena tako glo-
boko, katero je provzrocil le om, ki nima o njej niti
pojma, drugace bi ne rekel, da ga nikeli nisem ljubila,
da sem ga vodila za nos. In kako "krivo sodijo oni, ki
menijo, da ¢as ozdravi vse — tudi sréno bolest. Jaz se
protivim temu iz lastne izkusnje.

Mesec november 18—

Ravnokar mi je doflo pismo, ki mi daje premis-
ljati, zakaj je osoda cloveku tako nemila, zakaj mora
mene ljubiti ¢lovek, ki mi je zopern in zakaj moram jaz
ljubiti ¢loveka, ki me prezira. Oh! Ko bi bil oni list
njegov, kako bi hlastnila po njem, a tako -ga niti ne
c¢itam ; éemnu tudi ? Bode mi moino olajéal moje trplje-
nje? Morala bi biti izredno vesela, da bi ¢itala oni list,
v katerem se mi izraza zvestoba, katero mi je nekdaj
prisegal moj Davorin. Kako naj éitam ta list med tem
ko ljubim drugega? Zadovoljna bi bila, ako bi sedaj
dobila le prijazen pogled, ako bi zaslifala mili glas.
Dovolj bi mi bilo! Kako presrecna sem bila, ¢e me nihée
ni motil v njegovej druzbi, kjer sem mu prostovoljno
smela gledati v izraziti obraz.

Moje sree ostane odslej prazno, zapuicéeno in opu-
stoSeno in zazdi se mi kedaj, da nima niti moéij, da bi
ge bilo. Oéi so mi suhe. Ni¢ me ne veseli; nikamor ne

grem, ¢emu tndi? Saj njega ni ve¢ tukaj — — dalec
je — — daleé — — a brez njega je tukaj za me vse
prazno.

Edino tolazbo nahajam $e v molitvi, s katero se
obradam do Boga s tem, da ga prosim, da bi obvaroval
in izpolnil vse sréne Zelje onemu, za katerega mi Se
vedno bije bolno srce.
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Mesec februvar 18—

Da, tudi jaz sem se dovolj spremenila, Maoj lanski
dnevnik spricuje marsikaj, kar me dela sedaj, ako ga
¢itam, le smefno. Dnevnik govori o marsicem, predstavlja
mi Zalostne in vesele dt.n;.rm'lljaje izza folskih let, a kon-
cuje z besedami, ki pricajo, da mi srce ostane odslej
mrivo za vsako zivo bitje. Ali sedaj? — — Rojijo mi
druge misli po glavi, kajti srce goji mi nekaj takega. ki
mi moje nekdanje menenje popolnoma predrugaci. Nekdaj
sem ljubila in ta-le prva ljubezen se je vsadila v moje
sree tako, da mi niti ni moZno izruti iz njega vseh ko-
renin. Cestokrat se mi \'ZIilljﬂjn spomini na onega, kate-
rega bi morala sovraziti, na onega, poleg katerega sem
vzila toliko sreénih a vsled katerega tudi mmogo nepri-
jetnih trenotkov. Ti spomini se ne oglasajo le ko je krog
mene vse tiho, ampak fe celd takrat, ko si & svojim
posetom nekdo upa me razveseliti, kogar navzocénost me
pa dolgoéasi, dasi sem gotova, da me doticnik Ijubi in
kojega pomilujem, ker mu ljubezni ne morem vracati.
Mislila sem. da ga bodem mogla kedaj ljnbiti a motila
sent se. Spoftujem ga kakor znacijnega moza, a ljubiti
mi ga vendar ni mozno z ono strastjo, kakor sem lju-
bila oncga drugega. Spoznala sem, da biva v njem blagu
«luga in trden znadaj:

Mesee marec 18- -

Ker mi je vceraj preostalo nckoliko casa, sem se
-namenila pospravljati v svojem predalu. v katerem je
bilo zadnje dni vse razmetano. A to se ni zgodilo tako
hitro, ker tukaj sem vzdignila kak star listek, tam zopet

kako drugo znamenje, ki me spominja proSlosti. Ze je

bilo vse v redn, kar se zagledam v neko &katljo. ki ni
hila videti prazna. Oh, saj vem predobro. da je shranjeno
tam notri uvelo cvetje, katero mi je nanosil oni, katerega
ne ljubim. Cemu tedaj hranim vse to? Ne vem, kaj bi
si na to odgovorila. Pocetkoma, ko mi ni & Dbil razkril
svoje ljubezni, mi je bil zelo simpatiden in razveselila
me je njega blizina ; ali sedaj?

Zenske smo kedaj res ¢udne; ¢estokrat hrepenimo
po kaki stvari — — ali ko jo imamo, ko ¢éutimo, da
gospodarimo ¢ez njo, smo je #ze navelicane. Tako sem
n. pr. jaz dan za dnevom pricakovala, da mi razkrije
svojo ljubav. Ker sem spoznala, da mu nisem indiferentna,
¢akala sem na to z nekako radostjo: pri tem nisem niti

pomislila kaj naj mu odgovorim tedaj. Konecno je dosel

ta le hip, po katerem sem hrepenela. Menda je name
vplivala romantiénost, ki me je obdajala, da sem se
smatrala jako zadovoljno, ko sem poslufala lepe izraze,
s katerimi je izrazeval svojo udanost. Na%el hi svojo
sre¢o le # menoj — — no tega ni napa¢no povedal, In
takrat sem molcala, akoravno sem gojila v svojem sreu
neko céustvo do njega, katero nisem vedela kako bi
oznacila, :

Preslo je mnogo dnij, a on kljubu temu, da ni
dobil mojega odgovora, je hojeval k meni destokrat, a
nikoli ve¢ ni zinil besede o ljubezni. To mi ravno ni
ugajalo in zato ni ¢udno, e sem se o njegovi navzoi-
mnosti dolgocasila. Zenski navadno ugajajo oni moiki, ki
Jjo razveseljujejo na kak nacin: .dopadejo jej mavadno

oni, ki kazejo svojo ljubav v vsakem slucaji, a ne oni,
ki se izdajajo le ¢ kakim pogledom in ki Se celd govo-
rijo le take stvari, katere nje ne zanimajo. Tak je bil
tudi on in postal mi je dolgocasen. Zelela sem se ga
otresti s tem, da nisem se pokazala, ako je prisel, bodi
81, da sem se mu javila bolno ali kaj druzega. A ni¢
ni pomagalo. to ga ni ustrailo. Nekega dne sem hila
sama doma. Slateca, da pride. hotela sem se ga iznebiti;
a kako? (Pride &e.)

TN

[zpremin.
Prifle go v spomin mi sdlze,
Ki neko¢ sem jih jokala :
0j cemu, cemu? — Neunmnost !
(:lasno sem se jim rogila.

Véasih pa premisljam sreco,
Smesno sreco, ki zdaj ni je,
In v spominu tem pogosto

Solza mi okd zalije. Fida.

v

Moj svet.

Sedanjost vzivaj in v minole dni
Nazaj si jih zelé, se ne oziraj,
Nikdar- v bodocénost strahoma ocij
Izposuje gorje si, ne upiraj!

(e hoced, da nesreéa vsa ti jenja,
Razum ti bodi gospodar Zivenja....

Mdrica 11,

. . - » v
Rodoljubje in nase Zenstvo.
Spisala Milka.

LSvaka zviezda svojim svietlom sieva

Svaka ptica svojim glasom pieva,

i jezikom svojim shori!

Sladkim glasom materinim —*.
Preradovid

Rodoljubje, ti dragoceni zaklad, katerega cuva vsak
veren domorodee, kojega skrbno hrani in &iri — javljaj
se ne le z besedami, temve¢ dejanski!

Razlicna so pocetja posameznikov, njih smoter pa
je le jeden. Opazuje se ta razlika osobito med Zenstvom
in moZtvom.

Moz javlja svojo ljubay do roda duSevno in mate-
rijalno. Kaze jo s¢ svojo krepostjo in energijo v svojem

govoru in pocetji. Kaze jo mladeni¢, moz, starec.

In #ena -— kako kaZe, kako more ona kazati ro-
doljubje svoje? Zena, mirna vladarica doma, kako naj

javlja ljubav do roda svojega? Mar v javmnih govorih,

ali v burnem delovanji? — Ne, tiho in mirno pokaze

lahko vsaka Zena kako sréno ljubi narod svoj.

; Slovenka ! bodi mati ali Zena, héi ali sestra, kaZi
svoje rodoljubje vselej in povsod, a kazi je dejanski.
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Deluj za rod, za katereza te je sam veéni Bog
puwullv%] te med Slmeme, & dellu zdravo,

odlo¢il,
premisljeno,

\ 1)1\em h.\tu ,.Slt)\eni\e ¢itala sem med drugim
— dohajale =0 le na plese. — Zalibog, da je to kruta
istina. Toda rodoljubje, ki je le med plesom vzraslo ni
vztrajno, ni pravo, ni zdravo : poginiti in vsahniti mora.

Ne plesidée, ne oder bodi na$ delokrog, marvec
dom, domace ognjisce, pod domacim krovom bodi nase
narodno zbiralidée. Tukaj navdusujmo se, tukaj poucujmo
{huga drugo.
; Slovenska mati zavedaj se najprej ti svojega rodo-
ljubja, ti sama navdu$uj se za svoj rod: a potem uci,
uci svojo deco tega krasnega jezika. Ne zabi, da dete
ume le materin jezik, In v tem sladkem jeziku pevaj.
prigovarjaj svojemu detetu. Glej, slovenska majka, tebi
je dan najsirdi delokrog ; polje, kjer lahko plodonosno
sejef s polno zavestjo, da ti seme ne pada na kamenita
tla. 'V tem krogu, v svojej obitelji stori§ lahko najvec
za narod svoj, Dani so ti najdrazji biseri — otroci. Te
poucuj ti prva uditeljica, a poucuj jih v svojem jeziku,
v nafej slovendcéini. Slovenee je bistre glave, tujih jezikov
se kmalu priuci. Zatorej ne boj se zbadljivih besed, ces,
njeni otroci niso olikani, govore le slovenski. S po-
nosom oziraj se na svojo slovensko deco. Uverjena bodi,
da to custvo, ki.si ga veepila v srce svoje mladine,
_ostane vecno. Ponosna bode$ zrla enkrat na svoje vrle
narodne sinove in héere. Gotovo, le ti mati slovenska
najlazje in najvec¢ stori& v marodno probujo, kajti v tvojih
rokah lezi vsa bodoc¢nost narodova.

»Mladina je bodocnost na%a® izraza se pesnik. In
ta mladina izrodena je v drugi vrsti tebi slovenska
uciteljica.

‘»Ne samo, kar veleva mu stan,
Kar more, to moz je storiti dolzan —*
Ne le z vednim jednolicnim - poncevanjem spolnis
olZnosti- svoje: marve¢ glavna. naloga ti je dana. da
poucevaje sebe, poucujes tudi druge. da vzbujevaje v

sebi domovinsko ljubav, veepis jo tudi v srea izrocene

ti mladeZi. Doseze$ pa to z vztrajuim, marljivim pou-
¢evanjem materinega jezika.. ,Materni jezik je prvi dar
bozji, v katerem pregovorimo in za njega nam ima biti
pred vsemi druzimi jeziki mar, da ga ¢astimo, likamo,
radi govorimo, prepevamo in v njem se veselimo* — je
pisal pokojni Sloméek.

Res, govoré materin jezik, cutimo se celo na tujem
— doma, Kako torej bi ti me bilo mar, o uciteljica,
¢uvati ta neprecenljivi zaklad? Ne hiti dalje s¢ svojim
poukom, temuc¢ postoj véasih in s preprostimi bese-
dami povej deci kako lep je materin jezik. Revno,
majhno otroée zrlo bode v te, nerazumevsi popolno be-
sed, a razmisljevalo bmle te besede, ki si mu jih v Soli
govorila. Zraste ono, # njim raste tudi razum, s katerim
spozna pomen tvojih hesetl.

Dobivéi pryvi list .Slovenka®, vskliknila sem .Zora

§ He

puca, bit ¢e dana®. S temi besedami pozdravil je slavni
Preradovié updapolno 1848. leto, ono leto, ko scjciim.éomu
jeziku priznala jednakopravnost. Mracilo se je %, a tam
na narodnej ledini stali so mozje, sami krepki delavei,
orali in kopali so to teptano ledino ter spreminjali jo v
krasne narotlne grede.

Hiteli s0 z deélom, da bi skoraj napoéil dan, svitel
dan nafemu vodu, Vrli rodoljubje boriti so se morali z
gmotnimi in dufevnimi ovirami. Ni ¢uda, da so piehiteli
nas sosedni narodi, da je tudi nae Zenstvo zaostalo za
Zenstvom tujih narodov. NaSe mamke niso se udéile v
slovenskih Solah. Ni jim donela na uho mila slovenséina.
Tuja uéiteljica govorila jim je le v tujem jeziku, navdu-
Sevala jih je za tujo FOVOTiCo. Kaj ¢uda torej, da danes
se splofno slovensko Zenstvo ¢ ne zaveda svoje narod-
nosti, da ravno v Zenskih sreih  rodoljubje ni
pravo, nesebicno in vztrajno, marvec
rejeno . . ..

Zatorej, ko sem zagledala prvi slovenski Zenski
list, vskliknila sem: ,Zora puca, bit ¢ée dana“. — Da,
da, tudi med nami drage Slovenke, naj bode dan, naj
nastopi dan narodne probuje, oni dan., ko vsaka Slo-
venka s ponosom porece: ,Slovenka sem®. Izginejo naj
vee osebuosti, in Z njo izgine naj vsaka narodna
mlacnost. _

Pod domacéim krovom zbirajmo se, s tega vzvide-
nega mesta sklepajmo se nase ,Slovenke®, ter cuté in
mislé z njo ne plaho in skrito, ‘marveé javno in odlocno
porecemo svetu, da smo Slovenke. A ti slovensko dekle,
ohrani ta ponos, to zavest v svojem srei in jo Siri v krogu
svojem. Pro¢ s krinko! Slovenka z ,dunfo in telesom®,
prava Slovenka spoznaj se za tako. bodi Ze doma ali v
tujini, v cerkvi ali na plesu, v mestu ali v vasi.

Se ono
vecina le pona-

JIme slovensko tebi, sveto bodi,
Ne srami ga, sramiti ga ne daj,
Da bode spo$tovane, med narodi
Surovosti, podlosti ne poznaj,
Povsod naj plemenitost tebe vodi,
To Slovenko pravo maci naj!

W
v
- = - .
Vizija

Po\mcl ljubeznjivi obrazi, smebljajoci se, \eseh,
moje sree sovrazno, kalnd, polno tuwe in groze! .

Tavala sem dalje iz ulice v ulice. Orglje! . . .
ti glasovi se ujemajo z notranjostjo mojo.

Vstopila sem v svetiSée, naslonila vroéo, zmuceno
glavo na mramornati steber, ter slufaje burno Sumenje
kipecih glasov, zrla topo pred se.

In bilo mi je neznosno, blazno hudo, a molm ni-
sem znala.

Globok vzdih me je vzdramil. Polez mene je ce-
pela subha, borna. starka. Prebirala je leseni, zacrneli

I):L,
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molek : ,,0¢e na8, kateri si v nebesih ... oce... oce
nas..." Umolknila je. A kmalu zopet: ,oce nad . .*

Pogledala sem ji ostreje v meglene o¢i. V istem
hipu vzdignila je glavo in me motrila z mrzlim pogle-
dom, a ustni sta se ji premikali k molitvi. In motrili
sva se .. Plidno se je jela odmikati. Cudezna sila gnala
me je za njo, in sledila sem ji iz kota v kot, kakor v
T

A sedaj! Na obli¢ji zablestel ji je rdeci svit vecne
Iudéi; . .. oéi so se ji ozvile in vzvikal se je nje staz...

Pred mano stala je visoka, jasnma postava. Vzdigo-
vala se je vise in vife, razprostrla je nad mano svitli,
roki, kakor angelj zmage in ustni sta ji trepetali: ,oce
DAl

Povesila sem glavo in se zgrudila na kamenita
ta. . .

V mehkih, lahno se tresocih glasovih pele so cer-
kvene orglje skrivnostne pesni, ki so naraicale bolj in
bolj, kakor upi vtolaZene duse, ..

.vera“, o sladka, sveta vera!l*
in pa:

»,0c¢e, ofe nad, kateri si v nebesih !¢

Viola.

V noci.

sem zadepetala

Carobna noé, jasna in tiha
Objela je dol in gore,

Séip svitli je plaval po nebu,
Blestele so zlate zvezdé,

V tej noc¢i ¢arobni in tihi

Pod tvojim sem okencem stal,
Iz kterega meni najlepsi,
Nebedki je Zarek sijal.

Bledel je &ip svitli na nebu
Bledelo je zvezdic zlato,

A jaz sem v dno duse zaklenil
Oci tvojih krasnih nebd.

20
V nedeljo popoludne.

Spisala Marija Ana.

Kristina,

Zlato solnce ljubko sije skozi odprta okna v mojo
sobo, a jaz slonim polusedeéa in polulezeéa na divanu
premifljujem svoje in tuje gorjé. Kar prihrumé po stop-
njicah Duska, Milka in Toncka. Kaj ne gremo $e v B.
‘k astanovitvi Zenske podruZnice? ,Res je 7ze cas* —
sko¢im kvisku eden dva, tri odpravim se in gremo. Pri-
“demo do glavnega Setalif¢a ,Via Miramare*. Mimo nas
zdréita iskra konjica vpreZema v krasen landau. V njem -
sedi rejena postarana gospi z dvema hdéerkama. Mon

Dieu (moj Bog) prinese nam veter na uho! Gotovo kake
francoske tujke — -pravim svojim spremljevalkam. ,,Ah
bezi, bezi* pravi Milka. ,,Gospa mama prinesla je pred
tridesetimi leti na hrbtu oglja, razumes$, oglja tam od
Hrusice nekje. Gospodu je vgajala lepa cicka in postala
je pristna dama, katera Zivi le za francosko modo in
francoske romane.

Mimo odhitita mlad gospod in gospa. Oba lepa fina
od glave do pet. ,Ich kann nicht mehr weiter* (ne mo-
rem dalje) pravi ona vpehana. Nemeci, menim jaz. ,.Kako
ste vendar naivni‘, rece Duska. Kaj res ne poznate udci-
teljice O—ve, ki je bila na slovenski ljudski &oli u N.
in Se govorilo se je nekaj o njeni narodnosti? ‘

Za nami prijezdita dva jezdeca na ¢ilih angleskih
konjih. Bilo ju je veselje gledati, kako samozavestno sta
sedela ter le konjema zdaj pa zdaj prigovarjala trabb,
gallop. Tudi dva Slovenca rojena na Stajerskem, pravi
Toncka, zdaj vodji prvih tukajénib bank.

Dojde nas priprost delavec z Zeno in évetero otrok,
ki veselo klepecejo in kride. Senti mamma (éuj mati),
gvarda papa (glej ode). ,TaZi, ta#zi*, pravi oce, kar je
pokazalo, da je pravi Slovenee, ki trdo sluzi svoj vsak-
danji kruh, a Se trée lomi la¢ino.

Prejde nas cdedna gospa z dvema otrokoma, ki
srecna poskakujeta pred njo. . Nicht so springen* (ne
skakati). Ta je prisla pred desetimi leti z Notranjskega
sluzit slucajno v nemgko obitelj ; navzela se je tako nem-
fkega duha.

Slo in vozilo se jih je mimo %e sto in sto, med
njimi vi§ji dostojanstveniki in niZji uradniki, bogati tr-
govel in mali obrtniki, elegantne gospe in priproste Zene,
a spregovoril ni ni eden slovenske besede, cetudi se je
videlo marsikomu, da, mnogim in premnogim, po govorn
in po licu, da jih je rodila slovenska mati. Da rodila
samo, odgojiti jih ni mogla, ni znala, ni hotela, kali?

Va vse strani odprta so zrela, v koje se pograzajo
nasi sinovi, nase héere. Tu je izborna sluzba: tam ho-
gata partija, tu zopet upanje v boljfo bodoénost, tam

"boj za vsakdanji kruh; tu sili ubo$tvo, tam brani bo-

gastvo; tu nesreca, tam obilnost srede. Vsaka sapa, vsak
dih, odnasa narodno zavest. Ubogi na§ narod, ubogi nas
jezik !
S8i li res tako okoren, tako trd, da se te boje povsod

doma in v tujini, v javnem in zasebnem Zivljenji ?

A ker nikdo ne Steje te,

Ker ves te svet teptdi z mogami

Jaz ljubim tem srcneje te,

A ljubim te — s solzami !

b &

Dunajsko pismo.
Spisal Bil-ElL
(Dalje.)
Kljubovati moramo nevarnim sovraznikom slovenske
narodnosti, da priborimo slovenskemu jeziku popolno pri-
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‘znanje vedno in povsod, koder biva slovenski rod, treba
je pred vsem, da imamo gorko srce, bistro nko in de-
lavno roko za vsako narodno podjetje, vsak po svojih
moceh. Kajti dolZzan ni samo, kar veleva mu stan, kar
more, to — vsak — je storiti dolzan, Torej ne delujmo
vsak na svojo voko — vsak po svoji glavi — naj Ze ta
slabost izvira iz osebne mrZnje ali pa sebiénosti, ampak
o7 zdrnZzenimi mocémi*, vsi za enega, eden za vse: vsi
stojmo pravocasno neustraSeno na braniku za {eznje nade
slovenske domovine !

Zlasti je v tem oziru merodajen faktor nafe na-
rodno, navdudeno Zenstvo! Kajti .pri naredih in cloveskih
plemenih® — pide slovenska pisateljica Pavlina Pajkova —
Jkjer je Zenska izkljucena od drustvenega gibanja ter jo
pusté rasti v nevednosti o druzbinskih in domovinskih
stvareh, ni napredka; pravi naroden napredek je tam
nemogo¢. Taki narodi so obsojeni k poginu ali suznosti !

Lepa, sveta je naloga matere Njeno blagocutece
srce zasaja v mlada otroéja srca prve kali bodocéega njih
razvitka.

Nase Zenstvo potrebuje vecjega delokroga, vecje du-
Sevne hrane, potrebuje idej, da se ucéi brati v knjigi
Zivljenja, kar je lepega, vzviSenega, koristnega ne le v
zasebnem Zivljenji, ampak tudi v narodnem oziru. Radi
tega glejmo radosti polnim oéesom na nase Zenmstvo, ki
je opraviceno, da se poteguje za svoja prava. Navdus$ujmo
je ter podpirajmo njega teznje, da vsestranski vspesno
deluje v socijalnem Zivljenji za zmagn in procvit sloven-
skega jezika, najdraZjo svetinjo svojega naroda !

Velevazen korak v prosveti pa je storilo marodno
Zenstvo, cegar plemenito srce gori in blagi um #ivi edino
le za svojega naroda najdraZje svetinje, s tem, da je sto-
pilo v delokrog slovenskega casnikarstva {er si zgradilo
lastno literarno ognjisée ,Slovenko™. Kajti s tem faktom,
ki se mora v slovenskega naroda knjiZevni zgodovini
osvetliti z neizbrisljivimi zlatimi érkami, je nastopilo slo-
vensko Zenstvo kakor faktor, ki se zaveda svojega po-
ziva v Zivljenji, ter da je vedno in povsod pripravljeno
kakor neustrasen branitelj slovenskega narvoda iti v hoj
za njega najdrazje svetinje! Slava takemu zZenstvu !

Tebi pa, slovenska domovina — ki nisi ve¢ ,vdova
toina zapudéena“, — se sedaj, ko slavi narodno Zenstvo
veliko slavlje ¢asopisa, lahko smeje srce, solza veselja
ti igra v océesu, ko gledas svoje zveste hcere, ki se zhi-
rajo tako mnogobrojno pod belo-modro-rudeéim praporom,
ki prisegajo na svojo ¢ast, na svojo narodno zavest, da
so in da hoéejo ostati na veke verne Slovenke, ki se no-
¢ejo udati nikakim slepljivim izkusnjavam.

'

KnjiZevnost in umetnost.
Ljubezen in rodoljubje. Povest, spisal Fran Govekar.
Ni ga bilo do sedaj na Slovenskem pisatelja, ki bi
bil zaslul také maglo in bi bil vzbudil toliko wrisca v
takd kratkem casu kakor Govekar. Vvedel je v nas,
Slovence, ono za nas novo strujo, katera je bila na Ru-
skem, Francoskem, Nemskem in Italijanskem ze davno

na dnevnem redu. Postavil si je kakor drugi veristi za
namen bicati in odkrivati v leposlovni obliki nenravnost,
nepostenost, zativanje delaveev in  hinavsko domeljubje,
ki isc¢e le dobic¢ka. Vse: te napake je slikal takd Zivo in
resni¢no, da so se mnogi kar zgrazali, osobito nad nje-
govim romanom ,,V krvi" v lanskem ,,Zvonu*.

8¢ svojo povestjo v, Knezovi EnjiZnici* hotel je
Govekar pokazati, da zna in ume slikati tako idealno
— plemenite [judi, da se nam po takih Ijudeh kar — tozi.

In vendar! ¢e tudi vemo, da je tezko dobiti tako
popolnih in plemenitih ljudij, kakor sta Melanija pa Kres,
ki navzlic svojim vrlinam vendar nista pretirana, odlo-
#imo knjigo z neko zadovoljnostjo ter se zamislimo v
ba$ precitano povest: c¢elo nam je jasno, ofi svetle, na
ustnicah veselo-otoZen nasmeh ; vesel, ker smo radostni,
da imamo gopet povest umetniske vrednosti, otozen pa
radi nemile junakove osode.

S to povestjo hotel je Govekar postaviti literaren
spomenik mozu vzor-rodoljubu ter plemenitemu cloveku
in reci mora tudi Govekarjev najhujsi nasprotnik, da je
pisatelj dosegel svoj namen popolnoma. — Knez, hlagi
Knez ima lep veéno trajen spomenik.

Sujet-a ali snovi nocem pripovedovati, najbolje je,
da povest poiSéejo in precitajo vse na¥e narocnice in ¢i-
tateljice ; izpregovorim naj le o znacajih, osobito Zenskih,
Do sedaj nam je Govekar risal v svojih povestih skoro
same slabe Zenske znacdaje, tako, da so rekli nekateri.
ki ga ne poznajo, da je to pac vsled tega, ker ne obcuje
in ne pozna bolj$ih Zenskih. Kaj porekd sedaj, ko se v
njezovi povesti seznanijo z Melanijo? Nse je pri njej
¢love$ko, ni na enem .mestu ni ti troba misliti ali vz-
klikniti: Oh, to je neverjetno! In vendar kakova je ta
Zenska ! Poleg telesne lepote in prelesti zdruZuje v sebi
¢lovekoljubje z rodoljubjem, mladenidko Zivahnost =z
modrostjo, bogastvo in visoko omiko z neprisiljeno pri-
prostostjo,

Doktorica Pavlinove Micika je tudi simpatiéno ri-
sana Zenska. Omozivsi se popolna kmetica sé zdravni-
kom, olikala in omikala se je v kratkem, da se v nje-
nem vedenji pozneje nikjer ve¢ ne vidi kmetice. Ugaja
nam osobito za to, ker se ni zaljubila v same obleke in
klobuke, kakor je obi¢no pri takih Zenskih, ki so se
pogospodile. Micika bila je ..odlo¢na Zenska in vrla
rodoljubka®.

Komicnost smesne kontrolorke provzroci gotovo vsa-
kemu, da se mora smejati, ko ¢ita kako govoriiin — piha.

Postarni deviei Malka id Nefika sta narisani jako
fino in uprav mojstersko.

Kratkokrili deklici Karla in Tondka sta prav tako
ljubki kakor resniéni Zivi punici.

Teta Ana in Minka Kresova sta mirni in tihi sami
seboj in vsem svetom zadovoljni Zenski.

Pri stari Kresovki — Marici — moglo bi se redi,
da je neumljivo, zakaj se je zapirala v svoje sobe in
pozabila na vse po bolezni, ko je vendar ozdravela.

Sploh je ona nekakova zagonetka v povesti, move-
biti so jo sodniki Mati¢inih spisov malo prekrojili.

O glavni junakovi osebi pa nmaj povem mesto svoje
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sodbe, kar je dejala neka gospodiéina, ki ni e bila nik-
dar zaljubljena, ker se ni mogle zaljubiti: ,Kres!?
Hvala lepa, Kres ? v tacega moZa, v tacega bi se zalju-
bila do uses. Tako odunfevljen za narod, tako ljubeé vse
¢loveStvo, tako olikan, omikan, fin, vrhu tega pa $e tako
lep in hogat !*

»Mislite li, da ni prav nobenega tacega ?*
gala sem jo jaz.

~Hm", zmajala je ona z glavo, ,jaz ga nisem Se
srecala®,

,Redki so res, a nekaj jih je*, odvrnila sem jaz.

Vsi drugi mozki znacaji posneti so iz resnice, zato
80 pristni in Zivi.

Veselice in shodi, osobito zadnji shod sklican po
Ruhbachu so prizori vredni najspretnejSega pisateljskega
peresa. Jaz za se in izvestno tudi za vecino (citateljic
»Slovenke® Zelim, da nam Govekar spiSe fe mmnogo ta-
kih lepih povesti, ki blazijo srce in odusSevljajo, a zna-
¢aji morda tudi — — — vlecejo, da se jih posnema.

Poleg castne nagrade, katcro si je po praviei za-
sluzil, naj si bo pisatelj v svesti pohvale vsega sloven-
skeza naroda. Marica.

Rushi slovar in slovnica, V Gabrséekovi tiskarni v
Gorici pricel se je tiskati ruskoslovenski slovar in pa
ruskoslocenska slovnica od M. Hostnika. Kdor se zanima
za lepi in mogocni jezik naSega bratskega naroda, poz-
dravlja izvestno z veseljem to vest. MoZno, da prodre
ruséina potem vsaj v izobraZenejée nase kroge in da hode
vsled tega krasna ruska literatura bolj poznana.

Nada avstrijska himna (cesarska pesem) slavi letos
svoj jubilej. Zlozil jo je slavni Josip Haydn na besede
profesorja (in do zacasne odprave tega reda — jezuita)
Lor. Leop. Haschka. 28. januvarja 1797 dobila je ,im-
primatur® in 12. febr., na rojstni dan cesarja Franca,
pevala se je povsod po dunajskih gledaliSéih pri slay-
nostnih _predstavah in vzbudila veliko odusevljenje. Pri-
redila se je kmalo za vojasko godbo, a Sele 1. okt. 1826.
bila je oficijelno zapovedana za vse parade in slavnosti.
— Ko so se menjavali vladarji, spremenjevali so se tudi
teksti, po narocilu in odobrilu vlade. Sedanji tekst sesta-
vil je po nastopu vlade cesarja Frana Josipa L Iv. Gabr.
Seidl, ki je bil preveden v vse jezike monarhije in je
izraz ljubezni vseh narodov do celokupne drzave in
vladarja.

Ruski knjiZevnik in  uwmetnik. Rusko slovstvo in
umetnost je slavilo v minolem novembru petindvajset-
letnico delovanja Nikoluja Nikolajeviée Korazing, romano-
pisca in slikarja, c¢loveka izredno delavnega in plodovitega
in "dusevnega velikana N. N. Karazina, ustanovitelja
Harkovskega vseuciliséa, ki se je rodil leta 1842, Ucdil se
je v drogi Moskovski kadetski gimmaziji, iz koje je stopil
leta 186G2. v vojasko sluzbo. Leta 1863. bojeval se je v
Poljski. Naslednje leto je stopil v Petrogradsko akade-
mijo umetnosti, v katero je stopil, da se posveti slikar-
stvi. Ali Ze . 1865. moral je Karazin Ze zopet v vojne
vrste in se svojim polkom je moral v Turkestan. kjer je
ostal do leta 1871. Za svoje junasko vojevanje dobil je
red sv. Vladimira. Rane, katere je dobil v vojski v Tur-
kenstanu in vojasko Zvljenje $kodovalo je njegovemu
zdravju,

vpra-

V jeseni 1871. fel je Karazin Ze v pokoj. Tu se
zacenja njegovo literarno in umetnisko delovanja. Pisal
je v nebroj ruskih listov, a tudi v francoske, nemgke in
anglezke Sasopise je poéiljal svoje spise.

Njegovi mnogi romani so mu pridobili obilo slave.
Razven romanov je napisal mnogo pripovedek in pravljic,
kar sestavlja petindvajset zvezkov leposlovja. Pouénih
spisov ni med temi, on je izdal tudi ta dela posebe. Tudi
za otroke je napisal Karazin mnogo.

V umetnem slikarstvu je tudi zasluzil svojo slavo.
Sedem velikih njegovih bojnih slik krasi carski ,zimski
dvor* v Petrogradu. On je sodeloval na vseh umetniskih
izlozbah v Rusiji in inozemstvu. Zadnje najveéje delo
Karazinovo je 300 ilustracij k znanemu delu: Potovanje
carevica naslednika na Istok

Slidice brez okvira in KoroSke pripovedke — spisa’a
Gabriela Preissora. Sli¢ice so izéle v narodni knjiznici,
druge v salonski biblijoteki I. Ottovi v Pragi.

Snov v slidicah je raznovrstna, katero je zajela pi-
sateljica v hogatem viru zivljenja. Pisateljici se je resniéno
popisovanje povsodi posrecilo posebno pa, kjer je vzela
tipe iz ljudstva, zlasti iz slovagkega ljudstva, kateri so
enako hvaleZni za slikarja kakor za pisatelja. V vsaki
vrstici se pozna mojstersko pero gospe Preissove.

Druga knjiga je tudi vrsta slicic ali te so zdru-
7ene v okvir enega dejanja, c¢arobno-krasna narava ko-
roklh alp, zradéa se jako tesno s slikami. To delo ima
neobicajno umetniSko vrednost.

Nova zenska podruznica sv. Civila in Metoda. 7
Rojanw pri Trstu ustanovila se je v nedeljo 21. febru-
varja Zenska podruznica. Osnovalni odbor, ki ohstoja iz
samih zavednih narodnih in delavnih Slovenk, sklical je
obéni zbor, na katerem so se precitala pravila in se iz-
volil odbor. Ob doloceni uri zbralo se je okoli Stirideset
dam ki so skoro vse Ze druZabnice pri novi podruznici.

(i Mar. Debelakova je prav primernim in premi-
Sljenim nagovorom pozdravila navzoce Zenstvo, razloZila
pomen in namen druzbe.

Gdé. Kavcideva je precitala pravila, za tem je gé.
Kr. Piséanceva predlagala v odbor sledede dame, ki so
se tudi izvolile soglasno :

Gospa Debelakova, predsednica; g.a Mik eliceva,
namestnica ; g¢. Kavéiceva, tajnica; g.a Cebejeva, na-
mestnica; g.a P"erhavéeva, blagajnica; g¢. Kramarjeva,
namestnica.

Po izvolitvi odbora pozdravila je podpredsednica
trzaske podruznicee, g.a Ponikvarjeva svojo najmlajSo
sestro z jako odndevljenim a ob enem prav clegantnim
govorom. Polagala jim je na srce, naj le opuste vse
osebnosti in naj v podruznici izgine vsaka razlika sta-
nov ker je druzba sv. Cirila in Metoda druzba, ki
sprejme pod svoje okvilje vse zveste in prave sinove in
héere, bogate in uboge, imenitne in neznatne.

Novoizvoljena predsednica, g.a Debelakova, je opo-
zarjala na nevarnost, v kateri je rojanska deca radi ita-
lijanskega otroskega vrtea, kojega je postavila ,Lega®
in v katerega vabijo otroke z vsemi sredstvi. Predlagala
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je, naj se tudi po letu o prazniku sv. Cirila in Metoda
obdaruje deca v slov. otroskem vrteu. Druzabnice so
rekle, da se bode poskuSalo.

Novi na&i sestriei klicemo iz srca: Razcevita] se,
rasti in bojuj se za svetinje svoje !

Madjari Najse usmelim nekoliko besed spregovoriti
o narodnem ponosu Madjarov. Da nam omenjeni narod
7 od pamtiveka ni priljubljen in nam tudi biti ne more,
govori nam prejasno voditeljica narodov, zgodovina sama.
Nenaklonjenost proti Slovanom vracati moramo tudi mi
jednakim potom. Da bi si ta narod ne bil priplenil tako
obgren del nafe Avstrije, ne bi bila Slovanom pot do
narodne avtonomije tako dolga. Zgodovinskemu slucaju
na ljubo, bivamo torej Slovani v madi Avstriji cepljeni ;
kljub temu priboriti si nam je tem bolj potrebno na-
rodne zavesti. — Zali Bog, da se nam je je uciti od
Madjaroyv, Madjark.

Ni ga znanega nam sluéaja, da bi se” Madjarka
sramovala maroda in jezika svojega. Pri vsakej priliki
razodeva strastno mavdugeno ljubezen do svojega naroda.
In kako je med nami, drage. rojakinje? Pristopimo v
duhu le v malo glasnejo druzbo; slovenska beseda zamré
in potihne v vsakej vedji druzbi; ravnaje se po zakonu,
da v vedini biva moé. Narodna zavest mora cestokrat
odstopiti druzbinski dostojnosti na ljubo. Kaj pravim od-
stopiti, saj je ni med nami. I poglejmo tujo nam sicer
nepriljubljeno Madjarko, kako se li ona vede v ptuji
druzbi ? Da stale dva rojaka zastopana v njej, ne motj
ju- v tem obziru . dostojnost. in_taktika.

Krepko doni madjarska beseda v taki druséini, ne
meneca se, je i Madjar v veéini ali manjiini zastopan.
Madjarsko navdufenje za domovino je tako veliko in
iskreno, njihov prirojeni ponos tako neprisiljen in pristen,
da imponuje celo — oSabnemu Nemcu. Odstranimo Se
me, dra'ge rojakinje, vse ovire, ki mam pospesujejo srd
proti Madjarom; Zivahnej$e in krepkejse narodne samo-
zavesti nego je madjarska, je ne poznamo, V' obziru
tega potrebnega cénstva so si vsi jednaki bodisi uradnik
ali prostak, moz ali Zena, mladeni¢ ali starec. — In
kako je med nami ?

Da potrebni narodni ponos prodre med priprosti
naé narod, treba nam je Se dolgega pogleda v bodoénost,
— Razmerje med nafimi izobraZenci je bilo Ze ¢estokrat
omenjeno. Moza, izobraZenca nadega naroda odtegue kru-
hoborstvo da pozablja éestokrat svoj narodni ponos, Zalibog,
da ne najde v svojej druZici potrebne mu idealne pod-
pore. Postanimo strastne za narod, drage rojakinje! Od-
lo¢nosti nam je treba; ona je Madjarki prirojena. Nav-
dugenje za  narod nam ne bodi puhla fala; dirjanje po
narodnih veselicah prazni humbug brez dejstva. Vsaj je
ono najpotrebnejie jadro do marodovega obstanka. Ce
postanemo strastni, ne bode pohod narodnih veselic veé
vstrezal krivicnemu povodu. zabavati samega sebe. Nada
mnarodna pesem mora Ze po naraviem zakonu vsacega
pravo cutecega cloveka navdudevati, da postane nje stra-
sten cestilec. Nravna posledica se mora ne hote z nami
vriiti, da postanemo -strastni privrzenci onega, degar
c¢utila nas z navdusenjem navdajajo. Znano je, da ogersko

pesen, ¢utilo naroda, najpristneje, s pravim obcéutkom
predava cigur, girne planjave prosti sin. Cutje Madjarovo
je prirasteno majblazjimi izvori narodnega misljenja,
Cestokrat se dogaja da madjarski plemenitas objame po
sviranem komadu narodne pesmi priprostega cigana, ime-
nuje ga svojega brata, da, celo pobrati se Z njim, ter
mu v svojem strastnem navduSenju pokloni napolneno
svojo listnico. In ne le ogrski magnat nam bodi vzgled
strastnega cestileca svoje narodne pesmi. — Cestokrat se
pripeti da v madjarski druzbi pokloni uradnik niZje vrste
skoro svojo piélo plado do zadnjega ma — oltar strast-
nega navduenja, ciganu — ki mu je izvabil soglasje
¢util narodnega navdudenja v svojem srci. Madjar ne
bode poslugal v svojej druzbi ptuje pesmi, temvec ukaze
strogo nadomestiti jih se svoju. Ko se mu je zelja iz-
polnila, objame v napolneni dvorani priprostega pevca,
imenuje ga svojega prijatelja, ne mene¢ se za taktiko.
I kako je pri nas? YV nedostajanji strasti i navduSenja
za svoje zaklade in svetinje, prikrade se mam pri vsaki
priliki ptujka — do nafega srea. Vvnanji vtisi in zabava
zapirajo nam pota, da ne prikipi strastnost do zazelje-
nega vspeha. Posnemajmo Madjarko v svojej odloénosti
in strastnem navduSenji. Tem potom dosezemo cilj. —
Zena, osvobojena na duhu, vplivala bode na moZa, ko-
rakaje Z njim jedno pot. Deci bode veepljena in privo-
jena vie mavdudenost, katere doslej zaman iféemo.
(Bojana.)
Iz Ciéavije. Slavno urednistvo! Drznem se Vas pro-
giti, da, ako mogoce, blagovolite obelodaniti sledece, iz
globoko obcéutnega navdu$enja izvirajoce, cetndi zelo ne-
spretno zloZene vrstice. ‘
Ko sem v nasej, obée Ccislanej ,Edinosti® v prvié
c¢itala o nameri ustanovitve prvega slovenskega Zenskega
casopisa ,Slovenka*, vzradostila sem se neizreceno, ter
isto trenotje sklenila, narociti, se ga, kakor hitro izide,
— in naj si bi bil list e takd skromen in maloobsezen !
V tem vodila me je idealna in praktiéna ob enem misel,
da je sveta dolznost vsake, kolickaj zavedne Slovenke,
po mogecn sti delovati na to, da se popolnega priznanja
vredno to podjetje ne le ustvari, nego tudi ¢im dalje
lepde razvija in napreduje! — rekla sem, da se mi to
podjetje vidi toliko uzvieno, kolikor nam vsem Sloven-
kam (in posredno vsemu slov. narodu) koristno. Pomi-
slimo le, kolikega pemena zamore postati originelno to
glasilo, ako se z zalaganjem istega s primernim, zani-
mivim ¢tivom vsaj deloma zapreéi ono hlastno posega-
vanje po ptujem, Cesto zelo kvarljivem berilu, osnovano
na izgovoa, da osobito nam Slovenkam- ne dostaje zani-
mivega domacega ctiva. Kolikokrat morala sem slisati
sicer ne povsem neopravieno opazko, da so spisi v slo-
venskem jeziku za nae Zenstve v obée ali preuceni (toraj
previsoki), ali pa nasprotno (toraj prepopularni), in da
ni od daleka ne zadostujejo zahtevam in potrebam slo-
venskega Zenskega razumniStva. Hvala Bogu. da vsaj
zdaj smemo upati, da se z ustanovitvijo dicne nase ,.Slo-
venke* s casoma temu istinitemu nedostatku v okom

pride, — samo ake jo bodo, kakor je z gotovostjo pri-
¢akovati nafe vrle domorodke kakor tndi gmotno z ono
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navdugenostjo njegovale in podpirale, s kojo so jo k Ziv-
ljenju obudile. Dovoljujem si konecno, vam nekoliko opi-
sati vtis, kojega so na me napravile prve Stevilke
vselej tezko pricakovanega, in izmed vseh druzih sedaj
najljub%ega mi casopisa ! Da ne bodem preve¢ Vadega
dragocenega prostora tratila, omenim le to, da sem vselej
prvi kakor tudi zadnji snopi¢ ,Slovenke* hlastno ditala,
in ga ne prej odlozila, dokler nisem prila do —- ,re-
klamov* ali kakor se ona ,kolobocija®* na zadnjih straneh
lista zove. Ce me je kaj jezilo pri tem berilu, bilo je
edino to, da mi ga je prehitro nedostajalo — pomanj-
fuje pa mi to improvizirano Zalovanje tolazba, da uze v
nekolikih dnevih uéakamo peto Stevilko omiljene mi ,slo-
venke*! Zelim da bi se vsem Slovenkam ta list toliko
dopadel, kakor meni (in to je vendar nekaj povsem na-
ravnega).

Rasti toraj, razvijaj ter razevetaj se po Sirni lepi
nadi domovini slovenski, da mnas skoro tudi razveseli§
& prepotrebnim micnim in zdravim sadom prave narodne
omike, — to iz vsega srca Zeli premili sestrici ,Slovenki*

Primorka v Istri.

'
DOMA.

nSalvatorjer studenec*, kterega glavna zaloga je
pri g. Avgustn Schultes v Budimpesti, dobi se pa menda
tudi pri Petru Lasnik-u v Ljubljani, je najbolje sredstvo

zoper protin /giht). Kakor hitro ¢éuti bolnik bholedine v |
udih, naj izpije na dan eno ali dve steklemici te vode

same, ali pa mefane z vinom in olaj$alo mu bo gotovo
bolezen. Vendar je vspeh Se vedji, ¢e doticni, tudi ke-
dar nima bolecin, pije vsak dan nekoliko kisle vode (ra-

dajnerce) in ko se bolezen bliza, $e omenjeni Salvatorjev |

studenec.

Oljnate slile se &stijo. Skuha se milnica (Seifen-
wurzel), to se ohladi ter z mehko gobico opere slika.
Ker pa slika zgubi prvotni svoj svit (Glanz), se prav
rahlo podrgne (verrieben) z makovim oljem.

Stekleno ali poreelanasto posodo se zalepi. Posudi
se kos sira, potem se ga vusti v kleti tako dolgo, da
postane zopet vlazen. Stolée se ga potem v moZnarji ter
mesa prilivaje gorke vode tako dolgo, da nastane bela
tvarina. Ta tvarina se tako dolgo sudi, da se spremeni
v prah. Prah se shrani v brezzrano steklenico. Kadar
se hoce rabiti, odmodi se nekoliko prahu v vodi. da na-
stane neko testo. Kadar je suho, ga ne odmoc¢i veé ne
voda ne gorkota.

Plesnjioo wmusly se zopet naredi dore, ¢e se dobro
spece Skorja rzemega kruha ter dene v raztopljeno maslo,
ki pa ne sme zavreti. Vlije se potem maslo v posodo, a
gkorja se zavrze.

Misi ne razjedd usnja e se pomesa smola olju ali
masti, 8 kojo se maZejo uspjate refi. Smolin
valim tuko zoprn, da ne pridejo blizu.

Pil: budele prejde ¢e se pritisne na oteklino, konec
wokre smodke ali pa tobafui sop, to pomaga tudi e pidi
o=a ali srien,

dnh je Zi-

ZuZelke se ne zarede v. prekajenem mesu, e se isto
potrosi z ogljem. I'ako se meso tudi obvaruje, da ne gnije.

Listnica uredniStva.

Urednica prosi vse prijatelje in prijateljice ter znanke in
znance, ki so zajedno dopisovatelji ,Slovenke®, da potrpé, ake
jim za sedaj ne more pisati posebnih pisem. Zdravnik jej je uka-
zal vsled obilega dela in prebridke izgube, ki jo je silno pretresla,
da miruje nekaj ¢asa duSevno. Ker pa ne more opustiti vsega
dusevnega dela, odreka se vsaj obfirnemu dopisovanju. Zahvalje-
vala se bode na kratko v ,listnici“, a e bode zahvala kratka,
bode pa tem srénejsa.

Milka, Bojana: Hvala!

Rozica: Pesmi pofiljamo v pregled, mislimo pa, da Vasa
pesem pride v list.

G.a A. K. v Bosni. Lepo je, da ste takd oduSevljeni, a
rajsi nego povest imele bi za nas list kratke notice iz Bosne,
fege itd. V povesti je jezik tak, da bi morale radi njega prena-
rediti vse delo, a to jo zeld sitno, v tem ko popravljamo in pre-
narejamo, spisemo lehko Ze same povest. Priporotamo se za
kratke notice, ki so , Slovenki* jako dobrodosle; povest pa
shranimo, ko vtegnemo, popravimo jezik in Vam jo vrnemo, da
jo prepigete.

Gd. B. v Rakeku. Zal nam je, a ker nismo do sedaj spre-
jele v ,Slovenko* drugih hrvaskih, ¢eSkih in celé ruskih poslanih
nam pesmi, ne smemo iz doslednosti natisniti tudi Vagega soneta,
za kterega se Vam pa sréno zahvaljujemo.

Tinica. Hvala lepa in sréen pozdrav. Koga vprasate ,,Slo-
venko* ali , Edinost* za pesmi ,,Sireno* in ,,Vesno*? Me nismo
dobile nikake p-smi od Vaju, zato se nam ono vprafanje vidi
jako ¢udno.

Mirka. Pride. Hvala, a sedaj imamo mnogo, mnogo pesmi.

G. J. V-ov. Kar bode primerno za ,Slovenko* rade upora-
bimo stasoma, sedaj imamo obilo gradiva, osobito pesmi. G. dr.
nima pri urednistvu ,,Slovenke* opraviti, kaj bi Vi hoteli, da se
mu nalozi §e kako breme. ni li oblozen dovoelj?

K zvrietku naj §e povemo, da je uredniitvo ,Slovenke*
lo¢eno od upravniitva in da naj se pritozhe in reklamacije
gledé posiljatve posiljajo le upravnistvu.

Resitev ,aritmogrifa® v 3. 8t. ,,Slovenke* : Sol, Loka, Osa,
Volk, Eva, Nos, Kosa, Ave, Resila: Angela Divjak.
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dobivajo se pri tvrdki

1. StUepisn

Sisak
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List izhaja vsako drugo soboto in stame za vse leto 3 gld.; za naroénike ,Edinosti*
) g g

pa 2 gld.; posamezne Stevilke se bodo dobivale

v Trstu v tabakarnah: pri Chiozzi in pri g. Lavrentitu (Piazza Caberma), pri Pipanu (Ponte della Fabbra) in pri Fratniku (Sv. Ja-
kobh) po 12 kr. Rokopisi naj se posiljajo uredniStvu ,Slovenke“, naroénina pa upravnistva ,Edinosti® ulica Molino piccolo, hét. 3, IL. nstr

Lastnik konsorcij lista ,Edinosti“

— Izdavatelj in odgovormi urednik Fran Godnik. — Tiskarna Dolenc. Trst.



